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Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubriken miissen vom Frachtfiihrer ausgefiillt werden.

21+22 Mosnumm,

BKNoYas
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1415

Auszufillen unter der Verantwortung des Absenders

3anonHsoTCsA oTnpasuTenem

1 OTnpaBsuTens (HaMMeHoBaHWe, agpec, cTpaHa)

Absender (Name, Anschrift, Land) MexpayHapoaHas

TOBapHO-TpaHCNOpTHas
HaknagHas CMR
Internationaler

Frachtbrief

[aHHasi nepeBo3ka, HECMOTPS Diese Beforderung unterliegt trotz
HM Ha Kakvie Npo4ne AoroBopbl einer gegenteiligen Abmachung den
OCYLLECTBIAETCA B COOTBETCTBAN Beatimmungen des Ubereinkommens
¢ ycrnosusimu KoHBeHLMK 0 AoroBope Uber den Beforderungsvertrag im
MeXayHapOoAHON [JOPOXHOW NEPEBO3KU internat. Stralenguterverkehr (CMR)
rpysos (KOMI)

2 I'IonyﬁaTenb'\SHaMMeHoBaHl_Ae, agpec, cTpaHa) 1 6 MepeBo3unk (HaMMeHoBaHue, agpec, cTpaHa)

Empfanger (Name, Anschrift, Land) Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

MecTo pasrpysku rpysa MocnenytoLLnin NepeBo3ymK (HanMeHoBaHue, aapec, cTpaHa)
3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

Mecro / Ort

CrpaHa / Land

4 MecTo v AaTa norpy3ki rpysa
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes

Mecto / Ort
OroBopKy 1 3aMeYaHusi NepeBo3ynka
Crpana /Land 1 8 Vorbehalte und Bemerkungeh der Frachtfiihrer

QJata / Datum
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Mpunaraemble [JOKyMEHTbI
Beigefiigte Dokumente
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6 3Haku 1 Homepa KonuyecTso mecT 8 Pop ynakoBku 9 HaumeHosanne rpéaa 1 0 Craruct. Ne 1 1 Bec 6pyTTO, K& 1 2 O6bem, M*
Kennzeichen und Nummern Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistik - Nr. Bruttogew., kg Umfang in m3
Knacc nbpa Byksa gonon.
Klasse %f_er Buchstabe ADR
1 3 YkasaHusi oTnpaBuTens (TamoxeHHas 1 npoyasi obpaboTtka) 1 9 Moanexut onnate: | OTnpaeutens Bantota Monyyatens
Anweisungen des Absenders (Zoll-und sonstige amtliche Behandlung) Zu zahlen vom: Absender Wéhrung Empfanger
Craska
Fracht
Cknakn
Ermagigungen -
PasHocTb
Zwischensumme
Hap6askun
Zuschlage
O6bsiBNEHHasi CTOMMOCTb rpy3a ononHUTENbHBIE CEOPbLI
Adgabe des Wertes des Gutes ebengebuhren
(Npy NpeBbILLEHUN Npeaerna OTBETCTBEHHOCTU npeaycMoTpeHHoro . 1V, cT. 23, Mpoyne
N. 3 yKa3blBaeTCs TOMbKO NOcne CornacoBaHws AONONHUTENbHON NaThl K hpakTy) Sonstiges +
(wenn der Wert des Gutes den It. Kap. IV, Art. 23, Ab. 3 bestimmten Hochstbetrag Wroro k onnate
ubersteigt, so wird er erst nach Vereinbarung des Zuschlages zur Fracht angewiesen) Zu zahlende Ges.-Su.
1 4 Bosspar
Riickerstattung
1 5 Ycnosus onnatel 20 Ocobble cornacoBaHHble YCnosus
Frachtzahlungsanweisungen Besondere Vereinbarungen
paHKo
rei
HedpaHKo
Un(#ei
CocraBneHa B fata py3 nonyyeH aTa
2 Ausgefertigt in am 24 Gut empfangen atum
22 23 am * " 19
MpuBeiTHe nNoa norpysky vac. MUH. MpuGeiTve nop pasrpy3ky vac. MUH.
Ankunft fir Einladung Uhr Min. MyTteBoit nuct Ne “ " 19 Ankunft fiir Ausladung Uhr Min.
Y6bITHe vac. MUH. Y6biTne vac. MUH.
Abfahrt Uhr Min. Damunun Abfahrt Uhr Min.
BoauTenen
IMoanuck 1 WTamn oTnpasuTens Moanuck v WTamn nepesoaynka Moanuce 1 Wramn nosyyarens
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Peructpau. Homep/Amtl. Kennzeichen Mapka/Typ Tapud | TapudHoe % 3a ucron. MosicHo Mpoune
25 Tarau/Kfz MNonynpuuen/Anhénger 26 Tarau/Kfz I'Ignvnpw en/Anhénger 7 3a 1 KM aCCTOsIHNE Tarava/n/np. Koachh. gonnarb! Cymwma
28 ngg%:gﬁe ™ | Cxema | | EZD;‘? | Hap6askun | CKnakn | ﬂll?_l%l;‘fril | K onnare OtuncneHus
Tapud
] OnnayeHo
3aKa34nkom
| | | | | | I
29 | | | | | | | | BantoTta Koa nnaTenbLumka

ﬁlapmh

hitp/sklad-zakonov.narod.ru
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